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  ه ١٤٤٦ ذو الِحجَة ١٠الموافق  ٦/٦/٢٠٢٥ يخِ ارِ كِحَ الجمعة  ةُ بَ طْ خُ 

ةٌ كِحَهْذِيبِ اجَّفْس  العِيدُ مَحطََّ
لامُ لَبَ رسَُولِ  لاةُ والسَّ مّا االلهِ  الحمَْدُ اللهِ ربَِّ العالمَِيَن والصَّ

َ
وصِيكُمْ  أ

ُ
بتِقَْوَى نَعْدُ فأَ

ِ االلهِ قالَ االلهُ تعَالَى فِي القُرءْانِ الكَرِيمِ فِي سُورَةِ يوُنسُ ﴿ ِ وَبرِحََۡتهِۦِ فبَ ذَلٰكَِ قلُۡ بفَِضۡلِ ٱ�َّ
ا  فلَۡيَفۡرحَُواْ هُوَ خَيۡٞ    ﴾٥٨يَۡمَعُونَ مِّمَّ

نسٍَ 
َ
صَلىَّ االلهُ عَليَهِْ وسَلَّمَ المَدِينةََ  االلهُ قَنهُْ قالَ قَدِمَ اجَّبِيُّ  رAََِ  رَوَى اكَيهَْقِيُّ قَنْ أ

هْلِ 
َ
يوَْمانِ تلَعَْبوُنَ  ولكَُمْ  قَدِمْتُ عَليَكُْمْ  المَدِينَةِ يوَْمانِ يلَعَْبوُنَ فِيهِما باِلجاهِلِيَّةِ فقَالَ  ولأِ

بدَْلكَُمُ  فِيهِما فِي الجاهِلِيَّةِ وقدَْ 
َ
ا مِنهُْما يوَْمَ اجَّحْرِ ويَوْ  أ   اه الفِطْرِ  مَ االلهُ خَيْرً

نَّ فَرَحَ  لا
َ
يضًْا أ

َ
ورٍ وبَهْجَةٍ للِمُْؤْمِنِيَن ولا شَكَّ أ نَّ العِيدَ هُوَ مَوسِْمُ فَرَحٍ وسُرُ

َ
شَكَّ أ

نيْا المَحْمُودَ العاقِبَةِ إنَِّما يكَُونُ إِذا فازُوا بإِكِْمالِ طاعَةِ  المُؤْمِنِينَ  ُّdورهَُمْ فِي ا تعَالَى  االلهِ  وسُرُ
 قلُوُبَهُمُ اكِخقَّةُ بوِعَْدِ  الوُا بذَِلكَِ eَِن

ُ
عْمالهِِمْ يَمْلأَ

َ
تعَالَى للِمُْحْسِنيَِن بتِوَْفِيَتِهِمْ  االلهِ  اكخَّوابَ لَبَ أ

جُورهَُمْ 
ُ
 فِي الآخِرَةِ. أ

بدَْلهَُمْ نِيوَْمَيِ اللَّ 
َ
نْ أ

َ
ةِ أ مَّ

ُ
ينِْ وإنَِّ مِنْ عَظِيمِ فضَْلِ االلهِ ورحَْمَتِهِ بهَِذِهِ الأ َ  هْوِ واللَّعِبِ الثَّ

كْرِ  كانا ّwِكْرِ  فِي الجاهِلِيَّةِ يوَْمَيِ ا ينِ، فَيسَْتبَشِْرُ فِيهِما المُؤْمِنوُنَ  والشُّ ّdِوجَعَلهَُما مِنْ شَعائرِِ ا 
ةَ فِيما بيَنْهَُمْ فَرحِِيَن بمِا مَنَّ   اتٍ وبَرَكاتٍ، ويُحرَِّكُ االلهُ تعَالَى بهِِ عَليَهِْمْ مِنْ خَيْر  ويُظْهِرُونَ المَسَرَّ

ةَ والعَزْمَ لَبَ الاِسْتِمْرارِ في قَمَلِ الخيَْرِ والمَعْرُوفِ  في المَجِيدُ  العِيدُ   اجُّفُوسِ الصادِقَةِ الهِمَّ
دُ لهَُما المُؤْمِنُ  داءِ عِبادَيَيْنِ عَظِيمَتيَْنِ يَجِ

َ
ِ� العِيدانِ نَعْدَ أ

ْ
 لاوَةً فيحَ والطاعَةِ اللهِ تعَالَى، إِذْ يأَ

وحِ، القَلبِْ وصَفاءً في وْمِ والخيَْرِ رَمَضانَ المُباركََ قِيدُ  الرُّ حَيثُْ فَعْقُبُ شَهْرَ الصَّ
عِيد، الفِطْرِ  ي تكَُونُ  السَّ ِ

َّwكْبَرِ يوَْمِ اجَّحْرِ ا
َ
ضَْ� في يوَْمِ الحجَِّ الأ

َ
ِ� قِيدُ الأ

ْ
مُعْظَمُ  فِيهِ  ويَأ

عْمالِ الحجَِّ نَعْدَ 
َ
لاَ وهُوَ الوُقوُفُ بعَِرَفَةَ.أ

َ
قْظَمِ في الحجَِّ أ

َ
كْنِ الأ اجُ باِلرُّ   ما قامَ الحجَُّ
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ةِ واكحَّعاطُفِ نَيْنَ المُؤْمِنِيَن eِطَُبِّقُوا بصُِورَةٍ جَلِيَّةٍ  ِ� العِيدُ مُفْعَمًا بمَِعاِ� المَودََّ
ْ
ويَأ

ٞ ﴿تعَالَى في سُورَةِ الحجُُرات  االلهِ  مَعْنَى قوَْلِ  مَا ٱلمُۡؤۡمِنُونَ إخِۡوَة نَّ رَوابطَِ إنَِّ
َ
﴾ الآيةَ. ولا شَكَّ أ

ةِ فِي  خُوَّ
ُ
ينِ  الأ ّdِقوَْى ا

َ
ا تَجمَْعُهُ القَرابةَُ  أ عْبتَُ مِمَّ

َ
مِنْ رَوابطِِ النَّسَبِ وما تَجمَْعُهُ رابطَِةُ الإِيمانِ أ

  والمُصاهَرَة.

زُ في العِيدِ مَظاهِرُ اكحَّآلفُِ  واكحَّعاضُدِ واكحَّآِ¢ والحبُِّ فِي االلهِ نَيْنَ إِخْوَةٍ وكَمْ يَبْرُ
، ءاباؤُهُمْ  هايُهُمْ شَ¤َّ مَّ

ُ
كْثَرَ  مَظْهَرٌ  ويَتجََلىَّ مَظْهَرُ الوحَْدَةِ بيَنْهَُمْ وهُوَ  وأ

َ
عَظِيمٌ نرَجُْو ترَسِْيخَهُ أ

كْثَرَ 
َ
تِنا للِنَّيلِْ مِنْ دِينِها  تُحاكُ  الَّتِي  كِحَتَّحِدَ القُلوُبُ فِي وجَْهِ المُؤامَراتِ والمَكائدِِ  فأَ مَّ

ُ
ضِدَّ أ

  وصُمُودِها وكَرامَتِها.

قْطَياتٍ 
ُ
وباِلكَلامِ قَنْ مَظاهِرِ اكحَّعاوُنِ والبِرِّ فِي العِيدِ نسَْتذَْكِرُ كَمْ مِنْ صَدَقاتٍ وأ

وْ  هَذا اeوَْمَ  تسَْبِقُ 
َ
هُ يَتَزامَنُ مَعَهُ فَتقََعُ فِي كَفِّ  أ هُ ولَمُّ المُحْتاجِ فَيَنفَْرِجُ كَرْبُهُ ويَزُولُ هَمُّ

ي طالماَ ويَرْتاحُ باُ±ُ  ِ
َّwعْباءُ المَعِيشَة. وكَمْ مِنْ زَكَواتٍ  شَغَلتَهُْ  ا

َ
عْقَلتَْ كاهِلهَُ أ

َ
نيْا وأ ُّdمَتاعِبُ ا

يَن فَتغُْنِيهِمْ  تصَِلُ إِلى زْقِ  رَبَّهُ  لفَقِيرُ ا اeوَْمِ فَيشَْكُرُ  فِي هَذا المُسْتحَِقِّ لَبَ ما ساقَ إeَِهِْ مِنَ الرِّ
داءِ  ويَحمَْدُ 

َ
هُ َ±ُ مِنْ أ َ وجَْبهَُ  ما الغَنِيُّ االلهَ لَبَ فضَْلِهِ وما يسَرَّ

َ
كاة. عَليَهِْ  أ   مِنْ فَرِيضَةِ الزَّ

بُ إِذْ فَتجَاوَزُ هِ القُلوُونرََى فِي العِيدِ إِقبْالَ المُؤْمِنِيَن نَعْضَهُمْ لَبَ نَعْضٍ فَتَتسَامَى فِي
نْ  هَذا ساءَ إeَِهِْ، قَمَّ

َ
ويَتلاَقوَْنَ باِلبِشْرِ والودِّ. فكََمْ مِنْ  جَفاهُ، ويسَْعَى ذاكَ لمُِصالَحةَِ مَنْ  أ

 وكَمْ مِنْ خقٍّ  قطَِيعَةٍ وصََلهَا العِيد، وكَمْ مِنْ مُتدَابرِِينَ مُتبَاغِضِيَن تلاَقوَْا فِي ظِلالِ العِيد،
يهِْ  َdِهْلِهِ  لوِا

َ
وْ مُِ¾ءٍ لأِ

َ
نوُرُ العِيدِ فتَابَ لرَِبِّهِ وخَرَجَ مِمّا هُوَ فِيهِ مِنَ الإِثمِْ  قلَبْهَُ  صَقَلَ  وإِخْوانهِِ  أ

ياّمِ العِيدِ المُباركَِ مِنْ صِلةٍَ  ترَاهُ  الطاعَةِ، مَعَ ما إلِى
َ
رحْامِ  فِي أ

َ
بنْاءِ  نَيْنَ  للأِْ

َ
 العُمُومَةِ  الإخِْوَةِ وأ

غِينةََ  نسِْ والاِرْيِياحِ وتسَُلُّ الضَّ
ُ
فئِْدَةَ باِلأ

َ
صْحابِ تشَْحَنُ الأ

َ
صْدِقاءِ والأ

َ
والخؤُُولةَِ وزِياراتٍ للأِْ

شَتْ فِي قلُوُبِ كَثِيرٍ  حْناءُ الَّتِي طالماَ عَشَّ دُورِ فَتتَلاÂََ بذَِلكَِ الخصُُوماتُ ويَنهْارُ الشَّ  مِنَ الصُّ
يهِْ الرِّضا وآخَرُ يعُانقُِ مِنَ اجا َdِهِ ويَطْلبُُ مِنْ وا مِّ

ُ
نيِهِ وذاكَ يلَثُْمُ قَدَمَ أ

َ
س، فَهَذا فُقَبِّلُ يدََ أ

خاهُ 
َ
نَّ كُلَّ ذَلكَِ مِنَ  أ

َ
وحْالُ الفِتنَْة، ولا شَكَّ أ

َ
وفُلانٌ يصُافِي خَلِيلهَُ بعَدَما شابتَْ عَلاقَتهَُما أ

دَ فِي مُجتَْمَعِناالَّتِي نَحتْاجُ  المَحاسِنِ  نْ يَتجََدَّ
َ
ةً  أ حاطَ  مَرَّ

َ
ي لطَالماَ أ ِ

َّwا 
ُ
دَأ تفَِعَ بهِا الصَّ ةٍ لِيَرْ نَعْدَ مَرَّ

 بعَِلاقاتِ كَثِيٍر مِنَ اجَّاسِ.
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رشَْدَنا نبَِيُّنا
َ
بنَا بكُِلِّ فضَِيلةٍَ  صَلىَّ االلهُ عَليَهِْ وسَلَّمَ إلِى كُلِّ  الكَرِيمُ  وقَدْ أ  خَيْرٍ ورَلَّ

لاةُ  إصِْلاحِ اجُّفُوسِ ويَقْوِيمِها، ودَخنا إلِى نْ غَقْتَفِيَ دَرْبَهُ عَليَهِْ الصَّ
َ
حْوجََنا أ

َ
لامُ  فَما أ  والسَّ

ّ يوَْمٍ. فِي  بهَِدْيهِِ  وغَهْتدَِيَ 
  يوَْمِ العِيدِ وËِ كُلِ

لَ بلِبُسِْ اكِخيّابِ الجدَِيدَةِ فَ  نْ غَتجََمَّ
َ
نْ غَهْتمََّ لشِِر فلَيَسَْ مَعْنَى العِيدِ أ

َ
اءِ حَسْبُ ولا أ

قِيَّةُ والغَر~نِيَّةُ، ءاخِرِ ما ْ زْياءِ الشرَّ
َ
لتَْ إeَِهِْ صِناعَةُ الأ نْ  توَصََّ

َ
كْبَرُ مُرادِنا فِي هَذا  يكَُونَ  ولا أ

َ
أ

هَْةِ ولَ  اeوَْمِ شَدُّ الرحِّالِ  فِيهِيَّةِ بقَِصْدِ الاِسْتِجْمامِ والنزُّ ْ يْرِ ذَلكَِ مِنْ مُغْرِياتِ للِرَّحَلاتِ الترَّ
نْ غَفْهَمَها مِنَ العِيدِ، فَإنَِّ الفَرحَْةَ  الحيَاةِ لَيْرَ مُتَنبَِّهِيَن كِحِلكَْ 

َ
المَبادِئِ القَيِّمَةِ الَّتِي ينَبْغَِي أ

نْ تزَِيدَ طاختكَُ 
َ
لَ المَرْ  وتكَْثُرَ  العُظْمَى أ نْ فَتجََمَّ

َ
 ويُبالِغَ  باِللِبّاسِ  ءُ حَسَناتكُ، وإلاَِّ فمَا مَعْنَى أ

كَلِ والمَشْرَبِ  في
ْ
ِ في المَأ

مِ باِكحَّفَننُّ يُّوبٍ  اكحَّنعَُّ
َ
Õِ ك

َ
خاهُ المُؤْمِنَ ولمَْ يرَْتدَِعْ بِحَدِيثِ أ

َ
وقَدْ هَجَرَ أ

نصْاريِِّ قَنْ رسَُولِ االلهِ صَلىَّ االلهُ 
َ
نَّهُ قالَ  عَليَهِْ  الأ

َ
لُّ لرِجَُلٍ  وسَلَّمَ ك نْ  لاَ يَحِ

َ
خاهُ فوَْقَ  أ

َ
فَهْجُرَ أ

ي هَذا وخَيْرُهُما فَيعُْرضُِ هَذا ويُعْرضُِ  يلَتْقَِيانِ  ثلاَثِ Pَالٍ  ِ
َّXلامِ  ا  باِلسَّ

ُ
  اكُخاريِّ. رَواهُ  اه فَبدَْأ

يحةٌَ  نَّ  وËِ الحدَِيثِ دِلالةٌَ صَرِ
َ
خِيهِ المُؤْمِنِ فوَْقَ ثلاَثِ eَالٍ  لَبَ أ

َ
 كانَ  حَرامٌ إنِْ هَجْرَ المُؤْمِنِ لأِ

نْ 
َ
مْرٍ دُغْيوَيٍّْ كَأ

َ
حَدُهُما الآخَرَ  يَخْتصَِما هَذا الهَجْرُ لأِ

َ
نيْا فَيقَْطَعُ أ ُّdعْراضِ ا

َ
جْلِ عَرَضٍ مِنْ أ

َ
 لأِ

وْ لرَُبَّما إِلَى المَوتْ، وترََى نَعْضَ 
َ
وْ سَنوَاتٍ أ

َ
ةَ شُهُورٍ أ إِذا  هُمْ ولرَُبَّما اسْتمََرَّتْ هَذِهِ القَطِيعَةُ عِدَّ

وْلادَهُ بهَِجْرِ فُلانٍ  ما
َ
هُ المَوتُْ يوÜُِ أ نَّهُ لمَْ يكَْتفَِ  وعَدَمِ  حَضَرَ

َ
يَّةِ فُلانٍ وكَك اكحَّعاßِ مَعَ ذُرِّ

يَّتِهِ فِي مَعْصِيةَِ  لَبَ  فِي دُنيْاهُ بلَْ يَحرْصُِ  بذَِلكَِ  يضًْا، وهَذا مِنَ المَخاطِرِ  االلهِ  زَجِّ ذُرِّ
َ
 الكَبِيَرةِ  أ

نْ نكُافحَِها باِلعِلمِْ والإِرشْاد. الَّتِي نعَِيشُها
َ
  فِي هَذا المُجْتمََعِ العَجِيبِ والَّتِي ينَبْغَِي أ

نْ  مَعْنَى  وما
َ
ياّمَ العِيدِ  كَبِيًرا نرََى عَدَدًا أ

َ
حَدُهُمْ أ

َ
مِنْ كافَّةِ طَبقَاتِ المُجْتَمَعِ ينَتْظَِرُ أ

وِ المُتَهَتِكِّ فَيغَْرَقَ فِي المَلاهِي  eِخَْرُجَ 
َ
نْ يلَتَْقِيَ باِلغاغِيةَِ الفُلاغِيَّةِ أ

َ
 وغُرَفِ اللَّيلِْ ولذيةَُ مُناهُ أ

وْ  وقَدْ مãََ رَمَضانُ ولمَْ يصَُمْ فِيهِ يوَْمًا ولمَْ فَتقََرَّبْ اللهِ فِيهِ برَِكْعَةٍ، والماجِنِ الفُلاِ�ِّ 
َ
مَضَتِ  أ

وَلُ مِنْ ذِي
ُ
ةِ  العَشْرُ الأ ضَْ� وهُوَ مُنهَْمِكٌ فِي إثِمِْهِ عُمَّ فَتمَادَى فِي  الِحجَّ

َ
قَتْ شَمْسُ الأ شْرَ

َ
وأ

كْثَرَ 
َ
كْثَر. ذَلكَِ يوَْمَ العِيدِ أ

َ
  فأَ

عْمارهَُمْ؟! فَإنَِّ 
َ
ءٍ يذُْهِبوُنَ أ ْçَ ِّي

َ
يُّ مَعْنًى مِنْ مَعاِ� العِيدِ قَدْ عَرَفَ هَؤُلاءِ؟! وبأِ

َ
فأَ

مْرِ شَعِيَرةٌ مِنْ شَعائرِِ الإِيمانِ وفِيهِ مَعْنَى اكحَّعْظِيمِ اللهِ تعَالَى فِي حَقِيقَةِ ا العِيدَ 
َ
كْرُ  لأ َ±ُ لَبَ  والشُّ

غْعَمَ 
َ
ا بِخُشُوعٍ  بهِِ  ما أ ً رُ المُؤْمِنُ إِلَى المَسْجِدِ مُكَبِرّ قَ إeَِهِْ حَيثُْ فُبكَِّ ارِ االلهُ  للِوْاحِدِ  ووَفَّ القَهَّ
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كْبَرُ كَبِيًرا والحَ 
َ
صِيلاً، لا اللهِ  مْدُ أ

َ
وحَْدَهُ صَدَقَ  إِ±َ إلاِّ االلهُ  كَثِيًرا وسُبحْانَ االلهِ وبِحمَْدِهِ بكُْرَةً وأ

ّ صَلىَّ االلهُ  وعَْدَهُ ونصََرَ قَبدَْهُ  بِيِ
حْزابَ وحَْدَهُ عُمَّ يصَُلِيّ لَبَ اجَّ

َ
عَزَّ جُندَْهُ وهَزَمَ الأ

َ
وسَلَّمَ  عَليَهِْ  وأ

زْواجِهِ  وءاِ±ِ 
َ
يهِْ المُؤْمِنيَْنِ عُمَّ يصَُلِيّ رَكْعَتَيِ العِيدِ ويُنصِْتُ نَعْدَها  وأ َdِصْحابهِِ ويسَْتغَْفِرُ لوِا

َ
وأ
ى مِنَ الإِرشْادِ  ما eِطَُبِّقَ لَبَ غَفْسِهِ  فَيخَْرُجُ  لمَِوعِْظَةِ الخطَِيبِ 

َ
فِّعًا سَمِعَ ورَأ َّهاتِ  مُتَرَ عَنِ الترُّ

وء.وحُظُوظِ اجَّ  مّارَةِ باِلسُّ
َ
  فْسِ الأ

حَدُنا للآِْخَرِ ما يُحِبُّ جِفَْسِهِ مِنَ 
َ
نْ نكَُونَ لَبَ قلَبِْ رجَُلٍ واحِدٍ يُحِبُّ أ

َ
حَيلَْى أ

ُ
وما أ

نَّ اجَّبِيَّ صَلىَّ االلهُ  الخيَْرِ 
َ
نسٍَ أ

َ
  وسَلَّمَ قالَ  عَليَهِْ  فَعَنْ أ

َ
حَدُكُمْ حَ]َّ يُحِبَّ لأِ

َ
ما  خِيهِ لا يؤُْمِنُ أ

نَّهُ لا يكَْتَمِلُ إيِمانهُُ حَ¤َّ  جِفَْسِهِ  يُحِبُّ 
َ
فَة يكَُونَ  اه رَواهُ اكُخاريِّ. والمَعْنَى ك   .لَبَ هَذِهِ الصِّ

حْامِ  باِلخيَْرِ        العِيدُ يدَْعُو المُسْلِمِيَن eِلَتْقَُوا   باِلإِيمانِ باِلترَّ
نْ 

َ
رحْامِ        مُقاطِعًا نزَُورَ  العِيدُ يدَْعُو أ

َ
   ولَبَ الخصُُوصِ زِيارَةُ الأ

سْتغَْفِرُ االله.
َ
  هَذا وأ

  اكخانية الخطبة

غْفُسِنا  نَحمَدُهُ ونسَتعَِينُهُ ونسَتهَْدِيهِ ونشَْكُرُهُ اللهِ  الحمَْدُ     
َ
ورِ أ وغَعُوذُ باِاللهِ مِنْ شُرُ

عْماجِا
َ
لامُ لب  يضُْلِلْ فلاَ هادِيَ َ±ُ مَن فَهْدِ االلهُ فَلا مُضِلَّ َ±ُ وَمَن  وسََيِئّاتِ أ لاةُ وَالسَّ وَالصَّ

مِيِن ولَب إِخْوانهِِ اجَّبِيِّيَن والمُْرسَْلِين
َ
ه. سَيِّدِنا محمّدٍ الصادِقِ الوعَْدِ الأ مَّ

ُ
اتِ وَرAََِ االلهُ قَنْ أ

 Õ
َ
اشِدِينَ أ اهِرينَ وعََنِ الخلُفَاءِ الرَّ ّ وعََنِ المُْؤْمِنيَن وءَالِ اكَيتِْ الطَّ ٍ  بكَْرٍ وقُمَرَ وَقُثمْانَ وَعَليِ

الِحِينَ  وeِْاءِ والصَّ
َ
حْمَدَ وعََنِ الأ

َ
ّ وأ Õ حَنِيفَةَ ومالكٍِ والشافعِِيِ

َ
ةِ المُْهْتدَِينَ أ ئمَِّ

َ
ا نَ  .الأ مَّ

َ
عْدُ عِبادَ أ

ّ العَظِيمِ فاَيَّقُوهُ  وصِيكُمْ وَغَفِْ¾َ بتِقَْوَى االلهِ العَلِيِ
ُ
إِِ�ّ أ

  .االلهِ فَ
Allah ta^ala dit dans le Qour’an honoré ce qui signifie : « Dis : “Qu’ils se réjouissent de 

ce que Dieu leur accorde par Sa grâce et Sa miséricorde. Ce qu’Il leur accorde est 

meilleur que ce qu’ils amassent.” » Al-Bayhaqiyy a rapporté d'après 'Anas, que Dieu 

l'agrée, il a dit : « Le Prophète  est arrivé à Médine et les gens de Médine avaient deux 

jours durant lesquels ils s'amusaient dans la jahiliyyah, il a dit ce qui signifie : « Je suis 

venu à vous et vous aviez deux jours durant lesquels vous vous amusiez dans la 

jahiliyyah ; Dieu vous les a changés par ce qui est meilleur, le Jour du sacrifice et 

le Jour de la fin du jeûne. » 

Nul doute que Al-^Id est une occasion de joie, de réjouissance et de bonheur pour les 

croyants. Et nul doute également que la joie des croyants et leur réjouissance dans leur 
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vie du bas monde qui aura une fin louable, n’a lieu que lorsqu’ils réussissent à réaliser 

un acte d'obéissance à Allah ta^ala, afin d’obtenir grâce à cela la récompense pour leurs 

œuvres, une récompense qui remplit leur cœur de confiance en la promesse de Allah 

ta^ala pour les bienfaisants, la promesse qu'ils auront leur rétribution dans l'au-delà. 

Parmi les grâces éminentes et les manifestations de miséricorde que Dieu a accordées 

à cette communauté, c'est qu'Il a remplacé deux jours de distraction et d'amusement qui 

avaient lieu dans la jahiliyyah par deux jours d’évocations et de remerciements, et Il en 

a fait des rites de la religion. Les croyants reçoivent pendant ces deux fêtes la bonne 

nouvelle, ils se manifestent mutuellement leur joie, heureux des bienfaits et des 

bénédictions que Allah ta^ala leur a accordés par Sa grâce. 

Al-^Id glorieux provoque dans les cœurs sincères l'ardeur et la ferme volonté de 

continuer à accomplir les actes de bienfaisance, de bien et d'obéissance à Allah ta^ala. 

Les deux jours de ^Id viennent après l'accomplissement de deux actes d'adoration 

éminents à l’occasion desquels les croyants trouvent une douceur dans le cœur et une 

pureté dans l'âme, puisque l’un des deux termine le mois du jeûne et de bienfaisance, 

Ramadan béni, c'est ^Idou l-Fitr, tandis que ^Idou l-‘Ad-ha, la fête du sacrifice, 

intervient le jour du grand pèlerinage, le jour du sacrifice dans lequel ont lieu la plupart 

des actes du pèlerinage, après que les pèlerins ont accompli le plus grand des piliers du 

pèlerinage qui est la station à ^Arafah.  

Al-^Id vient alors chargé de significations, porteur d'amour et de tendresse entre les 

croyants pour qu'ils mettent en pratique la parole de Allah ta^ala qui signifie : « Certes 

les croyants sont véritablement frères. » Nul doute que les liens de fraternité dans la 

religion sont plus forts que les liens de proche parenté, et ce que le lien de la foi 

rassemble est plus ferme que ce que rassemble la proche parenté et les liens de mariage.  

Combien de démonstrations d'amour, de compassion et de fraternité sont manifestées 

le jour de Al-^Id, combien se manifeste l'amour pour Dieu entre des frères dont les pères 

et les mères sont pourtant différents. La manifestation de leur unité se concrétise, c'est 

un sens éminent que nous espérons s'ancrer toujours davantage, afin que les cœurs 

s'unissent face aux complots et aux pièges qui sont tendus contre notre communauté 

pour porter atteinte à sa religion, à sa résilience et à son honneur.  

En parlant des manifestations d'entraide et de bienfaisance durant Al-^Id, nous vous 

rappelons combien d'aumônes et de dons sont donnés avant ce jour-là et combien ont 

lieu le jour-même, de sorte que l'on puisse donner à celui qui est nécessiteux pour le 

délivrer de son tourment, pour dissiper ses chagrins et pour que son cœur soit apaisé 

alors que les douleurs du bas monde l'ont épuisé et que les difficultés de la vie l'ont 

exténué. Combien de zakat parviennent à ceux qui en ont besoin et qui les enrichissent 

ainsi ce jour-là. Le pauvre remercie ainsi son Seigneur pour la subsistance qu'Il lui a 

accordée, et le riche remercie Dieu pour les grâces qu'Il lui a accordées et le versement 

de la zakat obligatoire qu'Il lui a facilité d'accomplir.  
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Nous constatons durant Al-^Id l'empressement des croyants les uns envers les autres, 

les cœurs pardonnent à ceux qui ont eu un mauvais comportement et ils œuvrent à se 

réconcilier avec ceux qui se sont éloignés de lui, ils se rencontrent avec la joie et 

l'amour. Combien de liens familiaux rompus ont été renoués durant Al-^Id ? Combien 

de personnes qui s'étaient tournées le dos, qui se détestaient, se sont réunies sous 

l'ombre de Al-^Id ? Et combien de personnes qui agissaient mal envers leurs parents ou 

qui agissaient mal avec leur famille et leurs frères, dont le cœur a été purifié par la 

lumière de Al-^Id et qui se sont ainsi repenties à leur Seigneur et sont sorties de ce dans 

quoi elles étaient pour aller vers l'obéissance.  

Sans compter ce que les jours de Al-^Id bénis permettent de vivre comme maintien des 

liens avec les proches parents, avec les frères, avec les cousins, les fils de l'oncle et de 

la tante paternels ou maternels, en plus des visites des amis et des compagnons, qui 

renforcent les cœurs avec la joie et le repos et qui retirent la haine des cœurs. Ainsi les 

disputes se dissipent, la haine s'effondre alors qu'elle avait pris place dans les cœurs de 

nombreuses personnes. L'un embrasse la main de son père… l'autre embrasse les pieds 

de sa mère et cherche à obtenir la satisfaction de ses parents… un autre serre son frère 

entre ses bras… Untel purifie son cœur avec son ami alors que la zizanie avait perturbé 

leur relation… Nul doute que tout cela fait partie de la bienfaisance que nous avons 

besoin de renouveler dans notre société, jour après jour, afin que disparaisse la rouille 

qui a entouré les relations entre de nombreuses personnes.  

Notre Prophète honoré  nous a dirigés vers tout bien et nous a incités à toute vertu et 

nous a appelés à réparer nos âmes et à les rectifier. Ô combien avons-nous besoin de 

suivre sa voie ^alayhi s-salatou was-salam et d'être guidés par sa bonne guidée le jour 

de Al-^Id et tous les jours de l'année ! 

Le sens de Al-^Id n'est pas de nous embellir par de beaux vêtements neufs 

uniquement… ce n'est pas de s'acheter la dernière mode de vêtements orientaux ou 

occidentaux… ni de prendre la route pour voyager et changer d'air, pour se promener 

et céder aux autres tentations du bas monde… sans faire attention à ces principes nobles 

qu'il convient de comprendre concernant le ^Id. 

La grande joie, c'est que tes actes d'obéissance augmentent, c'est que tes bonnes actions 

deviennent plus nombreuses ! Sinon, quel est le sens de s’embellir avec des vêtements, 

de multiplier le superflu dans la nourriture et la boisson alors que tu as rompu avec ton 

frère croyant et que tu n'as pas mis à profit la morale du hadith de Abou Ayoub Al-

‘Ansariyy qui rapporte du Messager de Dieu  qu'il a dit ce qui signifie : « Il n’est pas 

permis de rompre les liens avec son frère plus de trois nuits durant lesquelles ils 

se rencontrent, chacun se détournant de l'autre ; le meilleur des deux est celui qui 

commence à passer le salam. »  

Dans le hadith, il y a une preuve explicite que le fait qu'un croyant rompe les liens avec 

son frère croyant plus de trois nuits est interdit si cette rupture a lieu pour une raison du 
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bas monde, comme s'ils s'étaient disputés pour un des biens du bas monde et que chacun 

des deux avait rompu les relations avec l’autre. Et il se peut que cette rupture dure 

plusieurs mois, plusieurs années, peut-être même jusqu'à la mort !  

Tu vois certains qui, au moment de la mort, recommandent à leurs enfants de rompre 

les liens avec Untel, de ne pas avoir à faire à ses descendants ! Comme si ça n'avait pas 

suffit dans son bas monde, il veille à mettre sa descendance dans la désobéissance 

envers Dieu également ! Cela fait partie des grands dangers que nous vivons dans cette 

société étonnante et qu'il convient de combattre avec la science et la bonne guidée.  

Que signifie de voir bon nombre de personnes de différentes couches sociales, chacun 

attendre Al-^Id pour sortir et se noyer dans les loisirs, dans les boîtes de nuit ou autres, 

dans l'objectif de rencontrer telle chanteuse ou telle personne qui fait des actes vils, 

alors que Ramadan s'est écoulé et qu’il n'a pas même jeûné un jour, il n'a pas fait une 

seule prière pour Dieu… Ou bien les dix premières nuits de Dhou l-Hijjah se sont 

écoulées et le soleil du jour de Al-'Ad-ha s'est levé alors qu’il est noyé dans ses péchés 

et il poursuit le jour de Al-^Id avec encore plus de péchés. 

Quel sens de Al-^Id ces gens-là ont-ils connu ? À quoi vont-ils passer leur vie ? Al-^Id 

est en réalité l’un des rites de la foi qui comporte la glorification de Dieu, le 

remerciement de Dieu pour les grâces qu'Il nous a accordées. Celui à qui Dieu accorde 

le bien se rend tôt à la mosquée, avec crainte, plein d'humilité envers Dieu, Al-Wahid 

– Celui Qui est unique –, Al-Qahhar – Celui Qui domine toute chose –. 

(Allahou ‘akbarou kabira wal-hamdou lil-Lahi kathira wasoubhana l-Lahi wabihamdihi 

boukratan wa’asila la ‘ilahou ‘il-la l-Lah wahdah sadaqa wa^dah wanasara ̂ abdah wa’a^azza 

joundahou wahazama l-‘ahzaba wahdah) ce qui signifie : « Dieu mérite plus de vénération 

que tout autre. Louanges à Dieu de nombreuses fois. Dieu est exempt de toute 

imperfection, nous Le louons matin et soir, il n'est de Dieu que Lui, Il a tenu sa 

promesse, Il a soutenu Son esclave, il a soutenu ses soldats, il a fait vaincre les factions 

à Lui seul. » Puis il fait les invocations en faveur du Prophète  ainsi que pour sa 

famille, ses épouses et ses compagnons. Il demande le pardon en faveur de ses parents 

croyants ; puis il fait deux rak^ah de Al-^Id et il écoute après cela l'exhortation de 

l'orateur, puis il sort pour appliquer pour lui-même ce qu'il a entendu et ce qu'il a vu 

comme conseil en s'élevant au-dessus des choses viles et des tentations de l'âme qui 

ordonnent le mal.  

Qu'il est beau d'être tous comme le cœur d'un seul homme, que chacun d'entre nous 

aime pour son frère ce qu'il aime pour lui-même comme bien. 'Anas a rapporté du 

Prophète  qu'il a dit ce qui signifie : « L'un d'entre vous n'atteindra un degré de foi 

complète que s'il aime pour son frère ce qu'il aime pour lui-même. » Cela veut dire 

que sa foi ne sera complète que s'il a cette caractéristique. 
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مْرٍ عَظِيمٍ 
َ
مَرَكُمْ بأِ

َ
نَّ االلهَ أ

َ
لامِ لَب نبِِيِّهِ الكَرِيمِ فقَالَ ﴿ وَاعْلمَُوا أ لاةِ وَالسَّ مَرَكُمْ باِلصَّ

َ
َ ن  ٱ�    ِ إ  أ َّ   َّ  

ل   م  َ  َ و   ين   ٰٓ  ـ َ 
 

ي ه ا ٱل
 
 ٱل ب     ي  أ

ل ون  ?   ت ه ۥ ي ص  ِ  َ ئ ك 
َّ

     َ ُّ 
َ
 ٰ  َ  ۚ ِ ّ ِ َّ   

َ َ   َ  ُّ َ ُ    ُ  َ  َ ِ ن وا     ْ ء ام     ُ  َ ل يم ا  َ  ل  م وا  ت س  ل وا  ع ل ي ه  و س  ً  ص   ِ  ۡ َ   ْ    ُ ِ  ّ  َ  َ  ِ  ۡ َ  َ  ْ اللَّهُمَّ  ١﴾٥٦  َ ُّ  
صَلِّ لَب محمّدٍ ولَب ءالِ محمّدٍ كَمَا صَلَّيتَْ لَب إبِرْاهِيمَ ولب ءالِ إبِرْاهِيمَ وباركِْ لب محمّدٍ 
نيْا  ُّdيدٌ اللَّهُمَّ ءاتنِا في ا يدٌ مَجِ ولب ءالِ محمّدٍ كَمَا بارَكْتَ لب إِبرْاهِيمَ ولب ءالِ إبِرْاهِيمَ إنَِّكَ حَمِ

لكَُ الهُدَى واكحُّقَى والعَفافَ والغِنَى حَسَنةًَ وَ 
َ
Ë الآخِرَةِ حَسَنةًَ وَقِنَا عَذابَ اجَّارِ اللَّهُمَّ إنِاّ نسَْأ

اللهم مُصَرِّفَ القُلوُبِ صَرِّفْ قلُوُبَنا لَبَ طاعَتِكَ اللهم إنِاّ غَعُوذُ بكَِ مِنْ جَهْدِ اكَلاءِ ودَركِْ 
عْداءِ 

َ
قاءِ وشَماتةَِ الأ صْلِحْ جَا دُنيْانا الَّتِي الشَّ

َ
مْرِنا وأ

َ
ي هُوَ عِصْمَةُ أ ِ

َّwصْلِحْ جَا دِيننَا ا
َ
اللهم أ

ّ خَيْرٍ واجْعَلِ 
صْلِحْ جَا ءاخِرَتنَا الَّتِي فِيها مَعادُنا واجْعَلِ الحيَاةَ زِيادَةً جَا فِي كُلِ

َ
فِيها مَعاشُنا وأ

ّ شَرٍّ اللهم
نتَْ وeَُِّها  المَوتَْ راحَةً جَا مِنْ كُلِ

َ
نتَْ خَيْرُ مَنْ زَكّاها أ

َ
ها أ ءاتِ غُفُوسَنا يَقْواها وزِكِّ

يعِ سَخَطِكَ  لِ خفِيتَِكَ وفجُاءَةِ نقِْمَتِكَ وجَمِ ومَوْلاها اللهم إِناّ غَعُوذُ بكَِ مِنْ زَوالِ نعِْمَتِكَ وتَحوَُّ
رْن سْرَ

َ
رْنا وما أ خَّ

َ
مْنا وما أ مُ اللهم اغْفِرْ جَا ما قَدَّ نتَْ المُقَدِّ

َ
عْلمَُ بهِِ مِنّا أ

َ
نتَْ أ

َ
عْلنََّا وما أ

َ
ا وما أ

ءٍ قَدِيرٌ اللهم إِناّ غَعُوذُ بكَِ مِنْ عِلمٍْ لا فَنفَْعُ ومِنْ قلَبٍْ لا يَخْشَ  ْÂَ ّ
نتَْ لَبَ كُلِ

َ
رُ وأ نتَْ المُؤخَِّ

َ
عُ وأ

غْنِنا ومِنْ غَفْسٍ لا تشَْبَعُ ومِنْ دَعْوَةٍ لا يسُْتجَابُ لَها ا
َ
للهم اكْفِنا بِحَلالكَِ قَنْ حَرامِكَ وأ

مُرُ باِلعَدْلِ وَالإحِْسانِ وَإيِتاَءِ ذِي القُرöَْ وَيَنهَْى عَنِ 
ْ
نْ سِواكَ. عِبادَ االلهِ إنَِّ االلهَ يأَ بفَِضْلِكَ قَمَّ

رُونَ اذْكُرُوا ا اللهَ العَظِيمَ يذَْكُرْكُمْ الفَحْشاءِ وَالـمُنكَْرِ وَاكَغْيِ يعَِظُكُمْ لعََلَّكُمْ تذََكَّ
مْرِكُمْ مَخرْجًَا اوَاشْكُرُوهُ يزَدِْكُمْ، وَ 

َ
لاةَ سْتغَْفِرُوهُ فَغْفِرْ لكَُمْ وَايَّقُوهُ يَجعَْلْ لكَُمْ مِنَ أ  .وَأقمِ الصَّ
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